Manuel d'instructions pour débutants

Norme exécutive : GB4706.1-2005

GBA4706.9-2008 M-USBOO3
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MODE D'EMPLOI :

1. Coupe

Orientez I'appareil vers le haut, placez les doigts en position DOIGTS
et insérez les ongles dans le trou pour terminer l'arrondi et la coupe en les
faisant tourner vers la gauche ou la droite.
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Placez les ongles horizontalement en position
manucure, polissez legérement la surface des ongles
jusqu'a ce qu'ils soient polies en déplagant lentement les

doigts.

3. Manucure

des ongles :

2. Polissage

des ongles:

4. Nettoyage :
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Placez les ongles verticalement sur la téte de manucure,
polissez légérement le bout des doigts en les faisant
tourner vers la gauche ou la droite.

Compartiment de rangement

des chutes de ongles

Appuyez sur le couvercle du compartiment de rangement des
chutes de ongles comme indiqué ci-dessus et versez les
chutes de ongles




Mode d'emploi du coupe-ongles :

1. Avant utilisation, retirez le couvercle de protection de l'appareil et assurez-vous que le rabot muni de I'indicateur de fonctionnement est
orienté vers le haut (le rabot muni du compartiment de rangement est orienté vers le bas).

2. Appuyez longuement sur l'interrupteur a double bouton (sécurité enfant) pour démarrer I'appareil. L'indicateur de fonctionnement et le voyant lumineux
s'allument.

3. Appuyez brievement sur le bouton supérieur pour démarrer la vitesse 1et passer de la vitesse lente a la vitesse rapide en appuyant brievement
sur le bouton supérieur a tour de role.

4. Placez le doigt sur la position FINGER, placez les ongles dans I'ouverture de la lame, poussez légérement les ongles contre la lame
et deplacez lentement les ongles ou I'appareil (ni trop vite ni trop fort) afin de permettre une coupe en douceur des
ongles.

5. Appuyez brievement sur le bouton supérieur : I'appareil s'éteindra automatiquement dans les 15 secondes suivant I'état de repos.

Mode d'emploi de la manucure des ongles :

1. Avant utilisation, retirez le couvercle de protection de I'appareil

2. Appuyez longuement sur l'interrupteur a double bouton (sécurité enfant) pour démarrer I'appareil. Le voyant de fonctionnement et le voyant lumineux
s'allument.

3. Appuyez briévement sur le bouton bas pour démarrer la premiére vitesse, passant de la vitesse lente a la vitesse rapide en appuyant
briévement sur le bouton bas a tour de réle.

4. Placez le bout du doigt verticalement sur la TETE DE MANUCURE, coupez et polissez le bout du doigt.

5. Placez la surface des ongles horizontalement sur la TETE DE MANUCURE pour couper et polir légérement les ongles, et déplacez-vous
lentement pour obtenir une meilleure performance de polissage. Gardez a I'esprit que les bords de la TETE DE MANUCURE
ne doivent pas étre appliqués pour polir les ongles, car cela pourrait rayer la surface de I'ongle.

6. Appuyez brievement sur le bouton bas ; I'appareil s'éteindra automatiquement dans les 15 secondes suivant 'arrét.

Nettoyage :

1. Nettoyage des chutes d'ongles : appuyez sur I'étiquette supérieure du compartiment de stockage des chutes pour soulever le
couvercle et vider les chutes d'ongles du compartiment, puis nettoyez le compartiment avec une petite brosse

2. Nettoyage de la téte de manucure : Nettoyez les résidus sur la surface avec une brosse, retirez la téte rotative de manucure pour
rincer et éliminer les résidus.

Chargement :

Veuillez recharger I'appareil a temps dans les cas suivants :

1. La premiére utilisation de I'appareil.

2. Appuyez sur la touche ON/OFF, I'appareil ne démarre pas ou le voyant de fonctionnement s'éteint




3. Veuillez recharger I'appareil a I'aide du cable de charge TYPE-C et de I'adaptateur secteur (avec sortie 5 V) fournis.

4. Le voyant est rouge pendant une charge normale et s'éteint une fois la charge terminée. La charge compléte nécessite environ
1a2 heures.
INSTRUCTION :

1. L'appareil est congu pour couper et polir les ongles. Il fournit une lame précise et une unité de polissage du verre. Il ne doit
pas étre utilisé pour polir des objets durs.

2. Ne jamais immerger ni laver |'appareil dans I'eau afin d'éviter tout risque de blessure.

3. Ne pas démonter l'appareil sans autorisation. Sa structure interne est complexe, sinon il sera endommagé.

4. Ne pas couper une partie du corps pendant une longue période, sinon le corps sera trop coupé.

5. L'appareil est une opération intégrale de coupe, de meulage et de polissage. Il est normal qu‘un peu de poussiére se forme pendant son
fonctionnement.

6. Afin d'éviter toute erreur d'appui sur la touche MARCHE/ARRET ou de protéger I'appareil, celui-ci se fermera automatiquement toutes
les 10 minutes de fonctionnement

Informations de sécurité (Veuillez lire attentivement les informations lors de la premiére utilisation) :

1. L'appareil est doté d'une lame tranchante et son utilisation est interdite aux nourrissons de moins de 1an. Il est destiné aux enfants
de 6 4 12 ans sous la surveillance d'un tuteur.

2. Veuillez le ranger correctement et le tenir hors de portée des enfants afin d'éviter tout danger.

3. Veuillez ne pas appliquer I'appareil sur d'autres parties du corps (a I'exception des ongles) afin d'éviter tout danger. 4.
Lorsque I'appareil s'allume, veillez a ce que les vétements, les ornements ou autres objets similaires ne touchent pas la lame afin de ne pas

provoquer sa défaillance.
Précautions (Veuillez lire attentivement les précautions lors de la premiere utilisation) :

1. Lors de la premiére utilisation, veuillez charger I'appareil afin de garantir un fonctionnement avec une énergie électrique efficace.

2. L'appareil ne convient pas pour couper d'autres parties du corps, a I'exception des ongles

3. Veulillez ne pas appliquer I'appareil sur les ongles car il y a une blessure (ou quelque chose de similaire) autour

des ongles. 4. Veuillez ne pas immerger ni laver I'appareil dans I'eau et le tenir éloigné du feu ou de I'eau.

5. Veuillez ne pas utiliser I'appareil pour le charger.

6. L'appareil est équipé d'une batterie rechargeable intégrée. Veuillez ne pas I'appliquer ni le placer au feu ou a proximité de sources de
chaleur élevée.

7. Veuillez ne pas heurter ni faire tomber |'appareil. Veuillez cesser immédiatement de |'utiliser car il est endommagé par une
collision ou une chute.

8. Veuillez ne pas restructurer, démonter ou réparer l'appareil sans autorisation




Garanties aprés-vente :

Chers clients, merci d'avoir acheté les produits fournis par notre société. Conformément aux nouvelles conditions des Trois
Garanties, le produit a droit a une garantie d'un an avec instruction d'utilisation, car certains probléemes de qualité sont survenus a
compter de la date d'achat (date de signature du client).

Remarque : Si le revendeur fournit des promesses supplémentaires, il assure lui-méme le remboursement, le remplacement du bien
ou la réparation gratuite. Les cas suivants ne sont pas couverts par la garantie :

1. Sans preuve ou bon d'achat ou polices de caractéres imprécises ou modifiées sur la preuve ou le bon ;

2. Les pannes résultant d'une utilisation non conforme aux stipulations du manuel d'instructions ;

3. Les dommages causés par un stockage, un entretien ou une utilisation inappropriés ;

4. Les pannes résultant d'un démontage, d'une restructuration ou d'une mise a niveau sans autorisation.
5. Les dommages résultant d'un cas de force majeure (y compris les orages, les incendies, les tremblements de terre, les inondations ou autres catastrophes

naturelles) ;
6. Les pannes ou dommages résultant du transport ou d'une chute aprés l'achat ;
7. Les produits non achetés auprés de revendeurs ou de détaillants agréés.

Informations techniques :

Nom du produit : Coupe-ongles et manucure électrique 2 en 1
Numeéro de modéle : M-USB0O3

Dimensions hors tout : 86 x 83 x 33 mm

Poids net: 120 g

Puissance nominale: 5V =0,3 A

Micro USB : TYPE-C CERTIFICATION : Produit
Normes exécutives : GB4706.1-2005 qualifié pour la livraison

GB4706.9-2008

Contenu:

1cable de charge
1brosse de nettoyage

1 coupe-ongles

1 manuel d'instructions




